Modell EU-5EB

BEDIENUNGSANLEITUNG

LDappyJapan



BEDIENUNGSANLEITUNG

Dieses Stickaufsatz ist fur den Hausgebrauch bestimmt.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Wenn Sie ein Stickaufsatz benutzen, sollten Sie immer die folgenden grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten.
Vor Inbetriebnahme bitte die Bedienanleitung lesen.

A GEFAHR

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern:
Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es eingesteckt ist. Ziehen Sie den
Stecker dieser Einheit und der Nahmaschine immer sofort nach dem Gebrauch und vor der
Reinigung aus der Steckdose.

A WARNUNG

- Zur Verringerung des Risikos von Verbrennungen, Branden und Stromschlagen
oder Verletzungen von Personen:

1.Das Geréat darf nicht als Spielzeug verwendet werden. Wenn diese Einheit von oder
in der Nahe von Kindern benutzt wird, ist besondere Vorsicht geboten.

2.Verwenden Sie diese Einheit nur flir den in dieser Anleitung beschriebenen Zweck.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Anbaugerate, die in diesem
Handbuch beschrieben sind.

3.Betreiben Sie das Gerat niemals, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist,
wenn es nicht richtig funktioniert, wenn es fallen gelassen oder beschadigt wurde oder
wenn es ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie die Einheit zur Uberpriifung, Reparatur,
elektrischen oder mechanischen Einstellung zum nachsten autorisierten Handler vor Ort
oder Servicecenter.

4 Behalten Sie das Gerét frei von Fusseln, Staub und losen Stoffen.

5.Die Finger von allen beweglichen Teilen fernhalten. Besondere Vorsicht ist um die Nadel
der Nahmaschine geboten.

6.Verwenden Sie keine gebogenen Nadeln.

7.Ziehen oder schieben Sie den Stoff beim Nahen nicht. Dadurch kann die Nadel
abgelenkt werden und brechen.

8.Schalten Sie die Nahmaschine aus (Symbol O), wenn Sie Einstellungen im Nadelbereich
vornehmen, z. B. die Nadel wechseln, die Spule einfadeln oder den Nahfull wechseln.

9.Lassen Sie keine Gegenstande in die Offnungen fallen und stecken Sie sie nicht hinein.



10.Nicht im Freien verwenden.

11.Nicht dort betreiben, wo Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden oder Sauerstoff
verabreicht wird.

12.Zum Trennen der Verbindung den Netzschalter der Nahmaschine in die Aus-Stellung
(Symbol O) schalten, dann den Stecker ziehen.

13.Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose. Fassen Sie zum Ausstecken
den Stecker an, nicht das Kabel.

14 Wenn das Kabel dieses Gerats beschadigt ist, muss es von Ihrem Handler vor Ort durch
ein Spezialkabel ersetzt werden.

15.Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn es nass ist.

16.Behalten Sie die Anleitung an einem geeigneten Ort in der Nahe der Einheit und
handigen Sie sie aus, wenn Sie die Einheit an einen Dritten weitergeben.

17.Bewegen Sie sich nicht, wenn Sie an der Nahmaschine befestigt sind.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Wartungsarbeiten sollten von einem autorisierten Kundendienst durchgefiihrt werden.

* Die Abbildungen in dieser Anleitung kdnnen von lhrer Nahmaschine abweichen.

* Der Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Daten dieses Produkts kdnnen bei Be-
darf ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

» Setzen Sie die Einheit nicht direkt dem Sonnenlicht aus. Behalten Sie es auch nicht an
einem sehr warmen oder feuchten Ort.
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UBER DIESES STICKAUFSATZ

Sie kénnen wunderschdne Stickereien ndhen, wenn Sie dieses Stickaggregat nur an die
kompatible Nahmaschine anschliel3en.

Dieses Stickaggregat enthalt 150 Stickmuster und 4 Buchstabenschriften. Andere Stickerei
daten kdnnen von einem USB-Flash-Speicher gelesen werden.

Das Wahlen und Einstellen erfolgt nur durch Bertihren des Touchpanels auf der LCD Bild-
schirm.




HAUPTTEILE

Stickaufsatz

1. Schlitten

2. Stickrahmenhalter

3. Kontrollbox

4. Schiebehebel des
Schaltkastens

5. Anschlussstecker

6. Verstellbare Beine (X2)

7. Entriegelungshebel fir
das Stickaufsatz

8. USB-Anschluss

Kontrollbox

9. LCD Touch Bildschirm
10. OK-Taste
11. L6éschen-Taste (X )
12. Zuriick-Taste (3D)

ZUBEHOR

13. Nahfuld fur die Stickerei
14. USB-Flash-Speicher
15. Briicke (Nr.36060%)

16. Briicke (Nr.36061%)

*Die Nummer ist auf der
Briicke angegeben.

17. Stickrahmen, grof}
(13 cm X 20 cm)
18. Schablone, gro3

Option (separat verkauft)
19. Stickrahmen, mittel d
(10 cm X 10 cm) Nummer :
20. Schablone, mittel 16 o
21. Stickrahmen, klein
(5ecm X4 cm)
22.Schablone, klein

VORSICHT:

Driicken Sie nicht zu fest auf die LCD
Bildschirm und verwenden Sie keine
scharfen Gegenstande.

Andernfalls kann der Bildschirm be-
schadigt werden. Berthren Sie den Bild-
schirm nur mit dem Finger.

4

20




ANBRINGEN DES NAHFUSSES ZUM STICKEN

Zuerst mussen Sie den NahfuR fur die Stickerei an Ihrer Nahmaschine anbringen.

A VORSICHT: Um Unfiélle zu vermeiden.
Schalten Sie den Netzschalter der Nahma-
schine aus, bevor Sie den Nahfuld wechseln.

1. Schalten Sie den Netzschalter Ihrer Nah-
maschine aus.

2. Drehen Sie das Handrad in Ihre Richtung,
bis sich die Nadel an ihrem héchsten
Punkt befindet.

3. Heben Sie den Nahfullifter an.

4. Entfernen Sie den Nahful und den Nah-
fuBhalter, indem Sie die Schraube des
NahfulRhalters herausdrehen. (Siehe die
Bedienungsanleitung Ihrer Nahmaschine.)

5. Befestigen Sie den Nahfuss zum Sticken
so an der Presserleiste (A), dass dem Arm
(B) des FuRes auf dem Schaft (C) der Na-
delklemme sitzt. (Falls es schwierig geht,
heben Sie den Nahfulllifter etwas an).

6. Bringen Sie die Schraube des NahfuRRhal-
ters an und ziehen Sie sie fest.




ANBRINGEN DER BRUCKE

Um den Stickaufsatz je nach Nahmaschinen-
typ stabiler zu befestigen, bringen Sie die
Briicke am Aggregat an.

Diese Einheit hat 2 Arten von Briicken. Neh-
men Sie den Verlangerungstisch lhrer Nah-
maschine ab und Uberpriifen Sie die Form
des freien Arms.

Wenn die Armform wie (A) ist, befestigen Sie
die Briicke Nr. 36060 an der Einheit, indem
Sie die beiden Haken einsetzen.

Wenn die Armform wie (B) ist, befestigen Sie
die Briicke Nr. 36061 an der Einheit, indem
Sie die beiden Haken einsetzen.

Wenn der Arm die Form (C) oder (D) hat,
muss die Bricke nicht angebracht werden.




ANBRINGEN DES STICKAUFSATZ

AVORSICHT: Um Unfélle zu vermeiden.

1. Schalten Sie den Netzschalter der Nahmaschine aus, bevor Sie das
Stickaufsatz an der Nahmaschine anbringen.

2. Tragen Sie die Nahmaschine nicht, wenn ein Stickaufsatz angebracht
ist. Sie konnte herunterfallen.

1. Schalten Sie den Stromschalter Ihrer Nah- o
maschine aus.

2. Nehmen Sie den Verlangerungstisch von
der Nahmaschine ab.

3. Versenken Sie den Transporteur, indem Sie
den Untertransporthebel nach links drehen.
Wenn der Transporteur nicht versenkt wird,
kann es zu Beschadigung am Textil durch
die Zacken kommen.

(Siehe die Bedienungsanleitung lhrer Nah-
maschine.)

4. Setzen Sie die Einheit in die Nahmaschine
ein, indem Sie sie nach rechts schieben,
bis sie einrastet und mit der Maschine ver-
bunden ist.

5. Um das Stickaufsatz zu stabilisieren,
stellen Sie die Hohe des Aggregats durch
Drehen der beiden verstellbaren Beine ein.
Wenn die Nahmaschine und der Stickauf-
satz nicht stabil verbunden sind, kann die
Stickerei kein zufriedenstellendes Ergebnis
erzeugen.

6. Schliel3en Sie den Stecker (A) des An-
schlusskabels an den Anschluss der
Nahmaschine an, so dass das Kabel nach
unten hangt. (Der Anschluss befindet sich
auf der rechten Seite der Nahmaschine.)

7. Dricken Sie den Schiebehebel des Schalt-
kastens nach rechts und schieben Sie den
Schaltkasten nach rechts, bis er mit einem
Klicken einrastet.



8. Schalten Sie den Stromschalter der Nah-
maschine ein.
Der LCD Bildschirm des Stickaufsatzes
zeigt einige Sekunden lang den Startbild-
schirm an und andert sich dann wie in
Abb. 10.

ANMERKUNG:

Wenn eine andere nachricht wie in Abb. 9
angezeigt wird, bedeutet dies, dass ein Feh-
ler aufgetreten ist.

Schalten Sie den Stromschalter aus und
Uberprifen Sie die Verbindungen zwischen
Maschine und Gerét.

10. Diese nachricht fragt: ,Haben Sie den
Hebel fir den Untertransporthebel nach
links gedreht?*.

Da Sie dies in Schritt 3 getan haben, soll-
ten Sie die |+ I“Taste berihren.

(Wenn Sie dies nicht getan haben, berthren
Sie die Taste ,[_»_I*. Auf der LCD Bildschirm
wird Abb. 10-a angezeigt. Schalten Sie jetzt
den Strom aus und entfernen Sie das Stickauf-
satz (siehe Seite 11). Drehen Sie den Hebel fur
den Transporteur nach links und bringen Sie
die Einheit wieder an.)




Wenn Sie in Schritt 10 die Taste [+ J* be-
rihren, wird der LCD Bildschirm wie in Abb.
11 oder Abb. 12 dargestellt.

* Wenn Abb. 11 angezeigt wird, erscheint
ein Fadenspannungsregler im Display.
Drehen Sie den Fadenspannungsregler
leicht in Richtung ,-*

Wenn der Fadenspannungsregler lhrer
Nahmaschine auf Abb. 11a steht, stellen
Sie ihn bis zum rechten Ende der AUTO-
Linie ein.

Wenn der Fadenspannungsregler lhrer
Nahmaschine Abb. 11b ist, stellen Sie ihn
auf ,3“.

Beriihren Sie nach der Einstellung die
Taste ,OK".

Der LCD Bildschirm wird wie in Abb. 12
dargestellt.

» Wenn Abb. 12 und nicht Abb, 11 angezeigt
wird, verfligt Ihnre Maschine (iber ein com-
putergesteuertes automatisches Spann-
system. Die Maschine stellt die Spannung
also automatisch ein. (Sie kénnen die
Spannung auch manuell einstellen, siehe
Bedienungsanleitung Ihrer Nahmaschine).

ANMERKUNG:

Die Fadenspannung wird je nach Faden oder
Stoff gedndert. Siehe Seite 51 fiir die richtige
Fadenspannung.

12.Diese Nachricht bedeutet, dass sich der
Schlitten bewegen wird.
Nehmen Sie Ihre Hande oder andere
Gegenstande vom Schlitten weg und be-
rihren Sie die Taste |+ .
Der Schlitten fahrt in die Startposition.
Auf der LCD Bildschirm wird der Startbild-
schirm angezeigt.

ANMERKUNG:

Wenn zu diesem Zeitpunkt eine andere nach-
richt angezeigt wird, siehe Seite 52 ,NACH-
RICHT* und korrigieren Sie den Zustand des
Gerats.

VORSICHT:

Bewegen Sie den Schlitten nicht stark und
tragen Sie ihn nicht mit der Nahmaschine.
Er kdnnte beschadigt werden.

= » " OK?
l!llgi

|abz-. 0

ﬂ,Aacw1zaw

E
UIX]E]

UX]E]




EINSTELLUNG DER NEIGUNG DES DIS-
PLAY

Kippen Sie die Kontrollbox, indem Sie an der
Unterseite der Box ziehen. Zum Speichern
dort driicken.

VORSICHT:

Bewegen Sie die Kontrollbox nicht zu stark.
Andernfalls kann sie beschadigt werden.
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ENTFERNEN DES
STICKAUFSATZ

1. Entfernen Sie den Rahmen vom Schlitten,
falls dieser noch in der Maschine ist (siehe
Seite 16)

2. Berlihren Sie die Taste (Wenn der
Startbildschirm nicht angezeigt wird, be-
rihren Sie die Taste lange an.)

3. Wenn die nachricht wie abgebildet er-
scheint, nehmen Sie lhre Hande oder
andere Gegenstéande vom Schlitten weg
und beriihren Sie die Taste ,[ v I.

Der Schlitten fahrt in die Grundposition.

4. Schalten Sie den Stromschalter der Nah-
maschine aus.

5. Ziehen Sie den Stecker (B) ab.

6. Schlief3en Sie die Kontrollbox und schie-
ben Sie sie ganz nach links.

7. Um das Stickaufsatz zu entfernen, ziehen
Sie den Freigabehebel fiir das Stickauf-
satz (C), der sich auf der Unterseite des
Aggregats befindet, und schieben Sie das
Aggregat nach links.

8. Stecken Sie den Stecker in das Aufbe-
wahrungsloch (D) des Geréats.

9. Drehen Sie den Hebel fiir den Transport-
hebel nach rechts. Setzen Sie den Ver-
langerungstisch der Nahmaschine wieder
ein.

(Siehe die Bedienungsanleitung lhrer
Nahmaschine.)




EINSTELLUNGEN DES
GERATS (Startbildschirm)

1. Wenn Sie das Stickaufsatz richtig an-
gebracht haben, erscheint der Startbild-
schirm auf dem LCD Bildschirm.

A. Indikator bearbeiten
Sie kdnnen 3 Muster oder Buchstaben
gleichzeitig eingeben. Wenn Sie das Ge-
rat einschalten, werden 3 leere Ordner

angezeigt und der erste Ordner ist unter-
strichen. Diese Unterstreichung bedeutet,
dass dieser Ordner gewahlt ist. Wenn ein
Muster oder ein Buchstabe eingegeben
wird, erscheint ein schwarzes Symbol in
dem Ordner. Siehe Seite 19 ,EINSTEL-
LEN DES STICKMUSTERS*.

B. Taste flir die Auswahl des Stickmusters
Sie konnen 150 Stickmuster wahlen, in-
dem Sie diese Taste antippen. Siehe Seite
17 ,AUSWAHL DES STICKMUSTER “.

C. Taste flir die Auswahl der Stickbuchstaben
Mit dieser Taste konnen Sie den Buchsta-
ben des Alphabets wahlen. Siehe Seite 31
LAUSWAHL VON STICKEREIBUCHSTA-
BEN".

D. Taste fur die Schlittenpositionierung
Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind,
bertihren Sie diese Taste, um die Ein-

heit zu speichern. Der Schlitten fahrt in E)

die Grundposition. Wenn Sie diese Taste  |(e-j) ﬂjm}::l m
erneut bertihren, fahrt der Schilitten in die I B
Startposition. GiD A
Siehe Seite 11 ,ENTFERNEN DES STI- I {j E] 5
CKAUFSATZ".

(e-iiD

E. Einstellung Taste

Der Bildschirm zur Einstellung dieser e-iii

VX))
.;:;.

Einheit wird durch Beruhren dieser Taste i ',
angezeigt. L

o
e nes IGIEIE

NRE
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e-i Piepston (Standardeinstellung: ON)
Wenn Sie die Taste ,OFF* berihren, wer-
den die Téne ausgeschaltet.

Wenn Sie die Taste ,ON" bertihren, wer-
den die Téne eingeschaltet.

ANMERKUNG:

Diese Funktion schaltet nur den einzel-
nen Signalton aus. Mehrere Signaltdne
werden nicht ausgeschaltet.

e-ii Kontrast der LCD-Anzeige
(Standardeinstellung: 5)
Um den Kontrast zu verringern, beriihren
Sie die Taste ,[=J*. (Unscharf)
Um einen hohen Kontrast einzustellen,
beriihren Sie die Taste ,[+ . (Scharf)
Nachdem Sie die Einstellungen fir ,e-i“
und ,e-ii“ vorgenommen haben, beriihren

Sie die taste 0K, um zum Startbildschirm

zuriickzukehren. Diese Einstellungen
bleiben erhalten, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet wird.

e-iii Wenn Sie eine Inkompatibilitat zwischen

dem Touchpanel und dem Bildschirm fest-
stellen, muss dieser moglicherweise kalib-
riert werden. Berlihren Sie diese Schaltfla-
che. Beriihren Sie die Markierung , =, die
an 2 Stellen auf dem Bildschirm angezeigt

wird. (Oben links und unten rechts). Nach
der Kalibrierung kehrt die LCD Bildschirm
zum Startbildschirm zurtck.

F. Loschen-Taste

(Diese Taste erscheint nur, wenn ein Mus-
ter oder Buchstaben eingegeben werden.)

Durch BerlUhren dieser Taste werden alle
eingegebenen Muster oder Buchstaben
geldscht.

G. USB-Taste
Sie kdnnen das bearbeitete Muster oder
die Buchstaben auf dem USB-Flash-Spei-

cher speichern. Tippen Sie zum Lesen auf

diese Taste. (Siehe Seite 46, 47, 48)

H. Sicherung Wiederherstellungs-Taste
(Diese Taste wird nur angezeigt, wenn die
Daten erhalten bleiben.)

Dieses Gerat behalt das ausgewahlte
Muster oder die Buchstaben bei einem
Stromausfall bei. Siehe Seite 50.

Diese Taste wird normalerweise nicht an-
gezeigt.

13



ANBRINGEN DES STICKRAHMENS

VORBEREITUNG VON STOFF, FADEN UND NADEL
Wenden Sie sich an einen Handler vor Ort in lhrer Nahe, um das beste Ergebnis zu erzielen.

STOFF
Verwenden Sie fir ein gutes Ergebnis Vlies
zum Sticken. (Vlies ist im Handel erhaltlich)

FADEN

Oberfaden:

Verwenden Sie Stickgarn von der Spule.
#50-#60.

Unterfaden:
Verwenden Sie gesponnenes Garn aus Poly-
ester #90.

NADEL
Verwenden Sie eine 11 / 75er Heimnahma-
schinennadel.

AUSWAHL DES STICKRAHMENS
Es gibt 3 Arten von Stickrahmen.

A: Rahmen, grof} (bei dieser Einheit mitgeliefert)
Nahbereich 20 cm X 13cm.
Dieser Rahmen wird fiir den Rundum-Typ
verwendet.

B: Rahmen, mittel (separat verkauft)
Nahbereich 10 cm X 10cm.

C: Rahmen, klein (separat verkauft)
Nahbereich 4 cm X 5 cm.
Dieser Rahmen wird zum Nahen der An-
fangsbuchstaben des Namens oder eines ©
Ein-Punkt-Stickerei-Musters verwendet.

Bei der Auswahl des Musters oder des Buch-
stabenmodus missen Sie die zu verwenden-
de RahmengréRe wahlen.

Wenn Sie einen kleineren Rahmen als den
gewahlten verwenden, kann die Nadel auf
den Rahmen treffen und abbrechen.

Siehe Seite 19.

AVORSICHT: Um Unfalle zu vermeiden. ‘

HEIE

5
ot iﬂ)gm 13>§m
4 cm 10cm 20zrn

14



ANBRINGEN DES STOFFES

1.

Lésen Sie die Einstellschraube (a) des
Aufenrahmens (b) und entfernen Sie den
Innenrahmen (c).

. Legen Sie den AuRenrahmen auf den

flachen Tisch.

. Legen Sie den Stoff auf den Aufienrahmen.
. Richten Sie die ,I“*-Markierung an beiden

Rahmen aus und schieben Sie den Innen-
rahmen von oben in das Gewebe, so dass
beide Rahmen gleich hoch sind.

. Ziehen Sie die Einstellschraube leicht an

und nehmen Sie den Stoff durch Ziehen
an der Stoffkante auf.

. Ziehen Sie die Schraube fest an.

VERWENDUNG DER SCHABLONE
Mit Hilfe der Schablone kénnen Sie die Sti-
ckerei an einer bestimmten Stelle anbringen.

1.

5.

6.

Markieren Sie die Linie auf dem Gewebe
wie in der Abbildung gezeigt.

Schablone: Mittellinie (A), (B)
Buchstabe: Mittellinie (C), (D)

. Legen Sie die Schablone (E) so auf den

Innenrahmen, dass die Markierung ,A”“ auf
der rechten Seite und der Unterseite der
Schablone mit den gleichen Markierungen
auf dem Innenrahmen Ubereinstimmt.

. Legen Sie den Innenrahmen mit der Scha-

blone so auf den Stoff, dass die Mittellinie
mit der Markierung auf dem Stoff Giberein-
stimmt.

. Halten Sie den Stoff und den Innenrah-

men fest und setzen Sie sie in den Aulien-
rahmen ein.

Nehmen Sie den Stoff auf und ziehen Sie
die Einstellschraube an.

Entfernen Sie die Schablone.

ANMERKUNG:
Sie kénnen die Nahposition manuell andern.
(Siehe Seite 21, 38)
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ANBRINGEN DES STICKRAHMENS

1.

Bevor Sie den Rahmen an der Einheit an-
bringen, wickeln Sie den Unterfaden auf
und setzen Sie ihn an der Nahmaschine
ein. (Siehe die Bedienungsanleitung lhrer
Nahmaschine.)

. Heben Sie die Nadel an.

. Heben Sie den Nahful® an.

. Schieben Sie den Rahmen so unter den

Nahful3, dass die ,I“-Markierungen des
Rahmens in der Tiefe liegen.

. Stecken Sie die beiden Stifte (A) des

Stickrahmenhalters fest in die Locher des
Rahmens.

ENTFERNEN DES RAHMENS

Dricken Sie den Freigabehebel (B) und zie-
hen Sie den Rahmen nach rechts.

16




AUSWAHL DES
STICKMUSTER

Dieser Stickaufsatz verflugt Giber 150 Stick-
muster. (Siehe Seite 23 ,MUSTERTABELLE")

Um ein Muster zu wahlen, gehen Sie wie
unten beschrieben vor.

1. Wenn Sie der Stickaufsatz richtig ange-
bracht haben, wird auf dem LCD Bild-
schirm der Startbildschirm angezeigt.

2. Tippen Sie auf die Taste fur die Auswahl
des Stickmusters (A).

3. Die ersten 6 Muster werden auf der LCD
Bildschirm angezeigt.

Beriihren Sie die Taste oder

bis das gewlinschte Muster angezeigt wird.

4. Tippen Sie das gewlinschte Muster direkt an.

5. Das gewahlte Muster und die GroéRRe
werden angezeigt. (Zu diesem Zeitpunkt
konnen Sie das Muster durch Driicken der
Scroll-Tasten um eine Nummer nach oben
oder unten andern.) Wenn Sie sich fiir ein
Muster entschieden haben, berlihren Sie
die Taste ,[0K).

6. Der Bildschirm zur Rahmenauswahl wird
angezeigt. Wenn Sie ein Muster gewahlt
haben, wird der kleinste Rahmen fiir das
gewahlte Muster gewahlt. Tippen Sie auf
die gewlinschte Rahmen-Taste, wenn Sie
die Rahmengrofie andern mochten. Die
gewahlte Rahmen-Taste wird als fette
Linie angezeigt. Je nachdem, wie das
Muster gewahlt wird, kann es sein, dass
der kleinste Rahmen nicht gewahlt wird.
Wahlen Sie in diesem Fall den Rahmen
erneut manuell aus. Sie kdnnen keinen
Rahmen wabhlen, der kleiner ist als die
GroRe des Stickmusters.
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AVORSICHT: Um Unfalle zu vermeiden.
Stellen Sie den zu verwendenden Rahmen
auf die gleiche Grof3e ein, da die Nadel sonst
an den Rahmen stoRRen und zu Verletzungen
oder zum Bruch fiihren kann.

7. Bertihren Sie die Taste [(ﬂ



8. Auf der Flussigkristallanzeige wird der
Bildschirm zum Einstellen der Stopp-Posi-
tion angezeigt.

Sie kdnnen die Rahmenanschlagsposition
fur den Fadenwechsel einstellen.

Tippen Sie auf die Taste, die Sie fur die
Stoppposition verwenden méchten. Die
Taste wird hervorgehoben.

9. Beriihren Sie die Taste ,0K".
10.der Bildschirm bearbeiten wird angezeigt.
Sie kénnen die Einstellungen flr das

gewahlte Muster andern. Siehe nachste
Seite.
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EINSTELLEN DES
STICKMUSTERS

Wenn Sie ein gewinschtes Muster gewahit
haben, wird auf der LCD Bildschirm der Bild-
schirm zum Bearbeiten angezeigt.

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie verschie-
dene Einstellungen andern.

A. RahmengrofRe
Die gewahlte Rahmengréle wird ange-
zeigt. Sie konnen die Rahmengréfe durch

Antippen von (E) andern.

B. Vorschau des Stickereibildes
Der gewahlte Rahmen, die vernahbare
Flache (gepunktete Linie) und das Stick-
musterbild werden angezeigt.
Alle Einstellungen werden auf dieses Bild
Ubertragen.

C. Musterumschalt-Taste
Mit dieser Einheit kdnnen 3 Muster oder
Buchstaben gleichzeitig eingegeben
werden. Sie kdnnen die Einstellungen
fur jedes Muster oder jeden Buchstaben
separat andern, indem Sie diese Taste
antippen. Wenn Sie nur ein Muster oder
einen Buchstaben gewahlt haben, héren
Sie einen dreifachen Ton, wenn Sie diese
Taste bertihren. Wenn Sie zwei oder drei
Muster oder Buchstaben eingegeben
haben, konnen Sie durch Berlihren dieser
Taste das ausgewahlte Muster oder die
Buchstaben andern. Ausgewahlte Mus-
ter oder Buchstaben werden durch eine
quadratische Linie um das Bild herum
angezeigt (B).

D. Loschen-Taste
Durch Berlhren dieser Taste wird das
ausgewahlte Muster oder die Buchstaben
geldscht.

E. Taste zur Auswahl des Rahmens und
zur Anderung der Stop-Position
Mit dieser Taste konnen Sie die Rahmen-
grofle und die Rahmenanschlagsposition
andern. Siehe Seite 17, 18.
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VergroRern-Taste

Wenn Sie diese Schaltflache antippen,
kdénnen Sie das Stickereibild vergrofiert
betrachten.

Berlihren Sie die Tasten E] oder E]
um den Betrachtungspunkt zu andern.
Der Betrachtungspunkt wird durch ein
schwarzes Quadrat angezeigt (f1).

Wenn Sie die Taste @ antippen, kénnen
Sie zum Bildschirm bearbeiten zuriickkeh-
ren.

. Speichern auf USB-Taste

Sie kénnen eingegebene Muster oder
Buchstaben und jede Einstellung im USB-
Flash-Speicher speichern. Siehe Seite 46.

. Skalierungs-Taste

Wenn Sie diese Taste berlihren, erscheint
der Bildschirm zur Skalierung. Berlihren
Sie die Tasten oder E] um das
Muster nach oben oder unten zu skalie-
ren. Sie kdnnen die Skalierung um jeweils
5 % bis +- 20 % erhdhen oder verringern.
Wenn die Skalierung tber die vernahbare
Flache hinausgeht, kdnnen Sie die Ska-
lierung nicht erhdhen. Durch Berlhren der
Schaltflache ,J0K“ oder /S kénnen Sie
zum Bildschirm bearbeiten zurlickkehren.

Schaltflache Drehen

Wenn Sie diese Schaltflache antippen,
wird der Bildschirm drehen angezeigt.
Mit jeder Schaltflache kénnen Sie das
Muster um 1, 5 oder 45 Grad im oder
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Der Gesamtgrad wird auf (i1) angezeigt.
Je nach Muster oder Rahmengrofie kann
die Drehung Uber die Rahmengréf3e hin-
aus erfolgen. Zu diesem Zeitpunkt ertont
ein dreifacher Piepton und die Drehung
wird abgebrochen.

Durch Beriihren der ,J0K*- oder ,[Sf-Taste
kénnen Sie zum Bildschirm bearbeiten
zurlickkehren.

MEIE
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J. Spiegeln/Position/Trace-Taste
Wenn Sie diese Taste beruthren, wird der
Bildschirm Spiegel/Position/Trace-Taste
angezeigt. Auf dieser Bildschirm kénnen
Sie die Position des Musters durch Be-
ruhren der 4 Pfeil-Tasten verschieben. (j1-
4)
Mit diesen Tasten wird der Rahmen in
jede Richtung bewegt.
Wenn Sie diese Tasten lange driicken,

wird die Position gréRer.
Durch Bertihren der ,,“-Taste (j5) wird

das Muster horizontal gespiegelt.
Durch Berlihren der ,,“-Taste (j6) wird L bR n k= n]
das Muster vertikal gespiegelt.

Je nach Spiegeleinstellung &ndert sich die A
[P J'-Taste und zeigt den Spiegelungssta- + ] , =
£

tus an.

MEIE

Durch Beriihren der ,,@“-Taste wird der

Rahmen in den Nahtbereich verschoben.
Durch Bertihren der oder ,,“—Taste
kénnen Sie zum Bildschirm bearbeiten
zurtickkehren.

ANMERKUNG:

Da das ausgewahlte Muster oder die Buch-
staben in der Mitte des Rahmens positioniert
werden, Uberlappen sie sich, wenn Sie zwei
oder drei Muster oder Buchstaben wah-

len. Um dies zu vermeiden, sollten Sie ihre
Position so verschieben, dass sie sich nicht
Uberlappen.



WENN SIE DIE EINSTELLUNGEN ABGE-
SCHLOSSEN HABEN

Wenn Sie weitere Muster eingeben méchten
Beriihren Sie die Taste ,[SF.

Der Startbildschirm wird angezeigt.

Wahlen Sie ein Muster aus.

Wenn Sie Buchstaben eingeben méchten
Berlihren Sie die Taste

Der Startbildschirm wird angezeigt.

Wahlen Sie die Buchstaben wie auf Seite 31,
32 beschrieben.

Auf dem Startbildschirm wird im ersten Ord-
ner ein schwarzes Symbol (A) angezeigt.
Dies zeigt an, dass ein Muster oder ein
Buchstabe eingegeben wurde.

Wenn Sie den Bildschirm bearbeiten moch-
ten, ohne andere Muster oder Buchstaben

einzugeben, berthren Sie die Taste

Wenn Sie eine Stickerei ndhen méchten.
IN DEN NAHMODUS WECHSELN

Tippen Sie auf dem Bildschirm bearbeiten
die Taste @ an.

Das Stickaggregat verarbeitet die Daten eini-
ge Sekunden lang und zeigt den Bildschirm
Nahen (B) an.

Siehe Seite 42 und 43 zum Nahen von Sti-
ckereimustern oder Buchstaben.
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MUSTERTABELLE

Diese Tabelle gibt die Musternummer, Hohe, Breite, Stichzahl, Fadenfarbe und -reihenfolge
an. Die Form der lllustration kann sich leicht vom tatsachlichen Nahen unterscheiden. Die
Farbe des Musters ist eine Empfehlung. Sticken Sie immer vorher eine Probe und entschei-
den Sie selbst ob es so verwendbar ist.
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MUSTERTABELLE (BUCHSTABEN)

Diese Einheit kann folgende Buchstaben sticken.
Durch Beruhren der Schriftart-Taste wird die Buchstabenschrift geandert.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopgrstuvwxyz
0123456789-,.’/?!1&()<> -1

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
0123456789-,.’/?1& (<> _iv.

AR CLDEF GHIJHLMNOSLRSTUVWILY T

defyhilmnefigi

0723456789, 72 ¥#()<>__...

ABCEFCHITELMNOPOR STHUWXYZ
abrdefghijklmnopgrstunfuxysz
0123456788-,-'/21&()<> L.,
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AUSWAHL VON STICKEREIBUCHSTABEN

Mit diesem Stickaufsatz kdnnen englische
Buchstaben gestickt werden.

(Siehe Seite 30 ,MUSTERTABELLE (BUCH-
STABEN)“.)

Um Buchstaben zu wahlen, gehen Sie wie
folgt vor.

1.

Offnen Sie den Startbildschirm.

Wenn andere Muster oder Buchstaben
eingegeben wurden, ist der Ordner (1a)
gefillt und der nachste Ordner ist unter-
strichen. Wenn Sie alle eingegebenen
Muster oder Buchstaben I6schen méch-

ten, berlihren Sie die Taste

. Bertihren Sie die Taste zur Auswahl der

Buchstaben.
Der Bildschirm zur Buchstabenauswahl
wird angezeigt.

. Sie konnen die Schriftart durch Beriihren

der JW:iWl‘-Taste andern.

4 Schriftarten sind in dieser Einheit enthal-
ten.

. Auf dem LCD Display werden die ersten 4

Buchstaben angezeigt.

Wenn Sie die ,,“-Taste berthren, er-
scheinen die nachsten Buchstaben.
Durch Berthren der ,,“-Taste werden die
vorherigen Buchstaben angezeigt.

. Wahlen Sie einen Buchstaben, indem Sie

die Buchstabentaste direkt antippen.
Der gewahlte Buchstabe wird in der obe-
ren Zeile angezeigt.

. Wahlen Sie auf die gleiche Weise die

nachsten Buchstaben. Die gewahlten
Buchstaben werden in der obersten Zeile
eingeflgt.
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7. Zum Ldschen eines Buchstabens bertih-
ren Sie die Taste
Der zuletzt gewahlte Buchstabe wird ge-
I6scht.
Wenn Sie die Taste lange berihren, wer-
den alle gewahlten Buchstaben geldscht.

8. Wenn Sie die Auswahl der Buchstaben
abgeschlossen haben, berlhren Sie die
Taste
Das LCD Display wechselt zum Bildschirm
zum Speichern und Andern der Farbe.

ANMERKUNG:

Wenn Sie einen Buchstaben wahlen, der
Uber dem Nahtbereich liegt, erscheint die
folgende nachricht.

e e
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SPEICHERN VON BUCHSTABEN

UND FARBWECHSEL

Auf diesem Bildschirm kdnnen Sie Speichern
von Buchstaben und Farbwechsel einstellen.

A. ZUR UBERPRUFUNG AUSGEWAHLTER
BUCHSTABEN

Gewahlte Buchstaben werden in der oberen

Zeile des LCD Display angezeigt.

Wenn sich die Buchstaben tiber dem An-

zeigebereich befinden, berlhren Sie die

hervorgehobene Taste .4 oder B, um die

nicht angezeigten Buchstaben anzuzeigen.

B. ZUM BEARBEITEN VON BUCHSTABEN

1. Beriihren Sie die Taste
Die Schaltflache zum Wahlen der Buch-
staben wird wieder angezeigt.

2. Bearbeiten Sie den Buchstaben wie im
vorherigen Bildschirm.

C.ZUM LOSCHEN VON BUCHSTABEN
Beriihren Sie die Taste [

Der zuletzt gewahlte Buchstabe wird ge-

I6scht.

Bei langerem berthren der Taste, werden
alle Buchstaben geldscht.

D. FARBWECHSEL

Normalerweise stickt die Maschine alle Buch-
staben auf einmal. Wenn Sie die Fadenfarbe
bei jedem Buchstaben andern mochten, be-
rihren Sie die Taste Diese Taste wird
hervorgehoben und die Maschine stoppt das
Sticken bei jedem Buchstaben.
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E. SPEICHERN AUSGEWAHLTER BUCH-
STABEN

Sie kénnen gewahlte Buchstaben bis zu 2

Sets speichern.

Sie bleiben erhalten, wenn Sie die Maschine

ausschalten.

1. Wahlen Sie Buchstaben.
2. Bertihren Sie auf dem Bildschirm zum
Speichern und Andern der Farbe die

,,“-Taste.

Der Bildschirm speichern/lesen wird an-
gezeigt.

3. Berlihren Sie die Datei-Taste, die Sie
speichern mdchten.
Die gewahlte Datei wird hervorgehoben.

4. Beriihren Sie die Taste ,[&5)".
Die Buchstaben werden gespeichert und
die Datei-Taste andert sich in gespeicher-
te Daten.

5. Berlihren Sie die Taste Der Bild-
schirm zum Speichern und Andern der
Farbe wird wieder angezeigt.

ANMERKUNG:

Sie kénnen nur Buchstaben speichern.
Die Einstellungen (siehe Seite 36, 37, 38)
werden nicht beibehalten.

F. UM GESPEICHERTE BUCHSTABEN/
SCHRIFTEN ZU LESEN

1. Berihren Sie auf dem Startbildschirm die
Taste
Der Bildschirm zur Buchstabenauswahl
wird angezeigt.

2. Berlihren Sie die Taste
Der Bildschirm zum Speichern und An-
dern der Farbe wird angezeigt.

3. Beriihren Sie die Taste ,[ = |

Der Bildschirm speichern/lesen wird an-
gezeigt.
4. Tippen Sie auf die Datei, die Sie lesen
maochten.
Die gewahlte Datei wird hervorgehoben.
5. Beriihren Sie die Taste (3.
Die Buchstaben werden angezeigt.
Sie kdnnen sie bearbeiten und zu den
Einstellungen und zum Nahen gehen.
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G.ZUM LOSCHEN VON GESPEICHER-
TEN BUCHSTABEN/ SCHRIFTEN

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm spei-
chern/lesen die Datei-Taste, die Sie
I6schen moéchten.
Die gewahlte Datei wird hervorgehoben.

2. Beriihren Sie die Taste ,[@ |
Der Bildschirm zur Bestatigung wird an-
gezeigt.

3a. Beriihren Sie die Taste wenn Sie
sie I6schen mdéchten.
Alle Buchstaben werden geldoscht und der
Ordner wird leer sein.

3b. Beriihren Sie die Taste wenn Sie
sie nicht Idschen mochten.
Der LCD Bildschirm kehrt zur Bildschirm
speichern/lesen-Anzeige zurlck.

3c. Beriihren Sie die Taste ,[Z3[, wenn
Sie die Buchstaben/ Schriften Uberprifen
mochten. Die gespeicherten Buchstaben
werden in der obersten Zeile angezeigt.
Wenn Sie I6schen mdchten, berlihren Sie

die Taste

Wenn Sie nicht I16schen wollen, bertihren

Sie die Taste
4. Beriihren Sie die Taste ,[5]".

Der Bildschirm zum Speichern und An-
dern der Farbe wird angezeigt.

H. NACHDEM SIE BUCHSTABEN AUSGE-
WAHLT HABEN
Tippen Sie auf dem Bildschirm zum Spei-
chern und Andern der Farbe auf die

,JOK\-Taste.

Siehe nachste Seite, um die Buchstaben
zu setzen.
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BUCHSTABEN/ SCHRIFTEN SETZEN

Wenn Sie auf dem Bildschirm zum Speichern
und Andern der Farbe die Taste berthrt
haben, wechselt der Bildschirm zur Rah-
menauswahl. Siehe Seite 17 und 18, um die
Rahmengréfie und -position ein.

Nachdem Sie den Rahmen gewahlt haben,
wird auf dem LCD Bildschirm der Bildschirm
zum Bearbeiten angezeigt.

Der Bildschirm bearbeiten ist der Gleiche wie
die Einstellung des Musters (siehe Seite 19-

EE4
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21), mit Ausnahme der folgenden Funktio-
nen.

BuchstabengréRe, Abstande zwischen den
Buchstaben, Drehung, Spiegelung, Positio-
nierung der Buchstaben, Anderung der Start-
position und Uberpriifen des Nahbereichs.

ANMERKUNG:

Wenn das zuvor eingegebene Muster oder
die Buchstaben erhalten bleiben, wird dieses
Bild auf dem Bildschirm angezeigt.

Wenn die Funktion Farbwechsel eingeschal-
tet ist, wird das Buchstabenbild umrandet. @

: | = A
A. Skalierungs-Taste
1. Beriihren Sie die Taste ,[{5]". E]

Der Bildschirm fiir die Buchstabengrofie

[EYE]

wird angezeigt.

2. Die BuchstabengréfRe wird angezeigt und
Sie kénnen sie durch Berlhren der Tasten
und E] andern. (10 mm-30 mm,
Voreinstellung 10 mm)

Wenn Sie die Taste ,#2* beriihren, wird
die GroRe auf die Voreinstellung (10 mm)
zuruckgesetzt.

3. Wenn Sie fertig sind, beriihren Sie die

Taste ,J0KF oder ,[ 9.

Der Bildschirm zum Bearbeiten wird wie-
der angezeigt.
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B. Schaltflache Drehen
(Einstellung des Bogens)

1. Bertihren Sie die Taste
Der Bildschirm fiir Drehung und Bogen
wird angezeigt.

2. Das Drehen von Buchstaben ist dasselbe
wie das Drehen von Mustern.

3. Sie kénnen die Buchstaben auf einer Bo-
genlinie anordnen.
Beriihren Sie die Taste ,f"".
Der Bildschirm zur Auswahl des Lichtbo-
gens wird angezeigt.

4. Wahlen Sie die Bogenform-Taste.
a. Inkrementelle Bogen-Taste
b. Absteigende Bogen-Taste
c. gerade Schrift Taste

Durch Beriihren der ,[_B_¢}“ oder
AR G )Taste wird der Bildschirm zum
Einstellen des Lichtbogens angezeigt.
Beriihren Sie die Taste ,[7=%) oder ,[i23)".
(Gewahlte Taste ist markiert)

Stellen Sie jeden Wert durch Berlhren der

Tasten ,[ 4= | oder [ =] ein.

5. Beriihren Sie die Taste ,J0K* oder /S, um
den Bildschirm zur Auswahl des Lichtbo-
gens zu wahlen. Berlhren Sie erneut, um
den Bildschirm fur Drehung und Bogen
aufzurufen. Berlihren Sie erneut, um den
Bildschirm zu bearbeiten.

)2 (R
& o5
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C. Spiegeln/Position/Trace-Taste
Wenn Sie diese Taste beriihren, wird der
Bildschirm Spiegeln/Position/Trace an-
gezeigt.
Die Einstellung der Spiegel-, Positions-
und Tracefunktion fiir den Stickbereich ist
dieselbe wie die Mustereinstellung.
Sie kdnnen auch die Abstande zwischen
den Buchstaben einstellen und die Start-
position Uberprifen.

Abstande zwischen den Buchstaben

1. Beruhren Sie die Taste
Der Bildschirm flir den Buchstabenab-
stand wird angezeigt.

2. Sie konnen den Abstand zwischen den ein-
zelnen Buchstaben einstellen. Bewegen Sie
den Cursor durch Berlihren der Tasten 4"
oder B und stellen Sie den Abstand durch
Beriihren der Tasten oder E] ein.
(-5,0 bis 9,9 mm, Voreinstellung 2 mm)
Sie kdnnen auch den Abstand aller Buch-
staben einstellen, indem Sie nach der
Wahl des Werts die ,|4 3L BJ*-Taste beriih-
ren.

3. Wenn Sie die Einstellung des Abstands
abgeschlossen haben, berlhren Sie die
Taste ,/0K).

Der Bildschirm Spiegeln/Position/Trace
wird wieder angezeigt.

4. Berthren Sie erneut die Taste
Der Bildschirm bearbeiten wird angezeigt.
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Kontrolle der Startposition

Beruhren Sie auf dem Bildschirm Spiegeln/
Position/Trace die Taste der Rahmen
bewegt sich zur Startposition. Sie wird zum
Buchstaben verbinden verwendet. (Siehe
Seite 44, 45)

Wenn Sie diese Taste erneut bertihren, be-
wegt sich der Rahmen in die Mittelstellung.
Beruhren Sie die Taste oder um
den Bildschirm zu bearbeiten.

ANMERKUNG:

Sie kdnnen die Einstellungen nicht andern,
wenn der Nahbereich Uber der Rahmengro-
e liegt.

Durch Andern der Rahmengréfie, der Buch-
stabengrofRe oder des Abstands zwischen
den Buchstaben kdnnen Sie diese jedoch
moglicherweise einstellen.
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STICKEREI NAHEN

Testen Sie die Stickerei immer auf einem
Stick Stoff, bevor Sie mit dem eigentlichen
sticken beginnen.

WENN SIE DIE EINSTELLUNGEN ABGE-

SCHLOSSEN HABEN

(bevor Sie in den Nahmodus wechseln)

Diese Einheit stickt das ausgewahlte Muster

oder die Buchstaben.

1. Wahlen Sie das Muster oder die Buchsta-
ben, die Sie sticken mdchten, indem Sie

die Taste [ B antippen.

Das ausgewahlte Muster oder die Buch-
staben werden von einem Quadrat um-
geben.

2. Beriihren Sie die Taste ,0K.
Das Stickaufsatz verarbeitet die Daten ein
paar Sekunden lang und zeigt den Bild-
schirm sticken an. Zu diesem Zeitpunkt
bewegt sich der Rahmen. Sie kénnen mit
dem Nahen der Stickerei beginnen.

Auf dem Bildschirm werden folgende
Informationen angezeigt
a. Ausgewahlte Muster oder Buchstaben
b. Gesamtstich
c. Gesamte Stickzeit
d. Aktuelle Garnfarbe / Gesamtfarbe des
Fadens
. Aktuelle Fadenstickzeit
Aktueller Faden
g. Buchstaben (wenn ein Buchstabe ausge-
wahlt ist)
Die Buchstaben verschwinden, wenn der
Nahvorgang abgeschlossen ist. Genahte
Buchstaben sind unterstrichen.

N

h. Rickwartsstich-Taste
Wenn Sie diese Taste antippen, wird der
Stich rickwarts genaht. Dies wird verwen-
det, wenn der Faden gerissen ist. (Siehe
Seite 49)
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Farbinformationen-Taste

Wenn Sie diese Taste antippen, wird der
Farbinformationsbildschirm (i1) angezeigt.
Auf diesem Bildschirm wird das Bild der
einzelnen Farbteile angezeigt. Wenn Sie
die Taste E] oder ,|®[ berihren, wech-
selt die Farbe vor oder nach dem Bild.

Vorwartsstich-Taste

Wenn Sie diese Taste antippen, wird der
Stich vorwarts gestickt. Diese Taste wird
verwendet, wenn der Strom ausfallt. (Siehe
Seite 49)

ANMERKUNG:
Wenn beim Sticken von Buchstaben die

Funktion Farbwechsel eingeschaltet ist, wird

jeder Buchstabe als eine andere Farbe be-
trachtet.

[EIE
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MIT DEM NAHEN DER STICKEREI BEGIN-
NEN

Fadeln Sie den Oberfaden in die erste Farbe
ein. Farbe und Reihenfolge der einzelnen
Muster sind auf der Mustertabelle angege-
ben.

(Richtiges Einfadeln gemal der Bedienungs-
anleitung Ihrer Nahmaschine.)

VORSICHT:
Um Verletzungen zu vermeiden;

Beim Einfadeln des Oberfadens ist besonde-
re Vorsicht fir die Nadel geboten.

1. Einfadeln des oberfadens in das Loch des
StickfuRes von der Oberseite.

2. Senken Sie den Nahfulllifter ab und han-
gen Sie den Faden von hinten nach vorne
an den Haken.

3. Driicken Sie die Start/Stop-Taste.
Die Maschine beginnt mit dem Sticken der
ersten Farbe.
Halten Sie die Maschine nach ein paar
Stichen an und schneiden Sie den Ober-
faden ab. Fahren Sie mit dem Nahen fort.
VORSICHT:
Die Form und Position der Taste ist je
nach Nahmaschine unterschiedlich.

Automatische Fadenschneidemaschine
Wenn das Sticken beendet ist, halt die
Maschine automatisch an und schneidet
die Faden ab.

Manuelle Fadenschneidemaschine
Wenn das Sticken beendet ist, halt die
Maschine automatisch an.

Nahful® anheben und Oberfaden ab-
schneiden.
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4. Wechseln Sie den Oberfaden zur nachs-
ten Farbe und bestatigen Sie mit der Taste

5. Senken Sie den Nahfufly und beginnen Sie
mit dem Sticken auf die gleiche Weise.
Wiederholen Sie diesen Vorgang bis zur
letzten Farbe.

6. Wenn das Sticken beendet ist, erscheint
auf dem LCD Bildschirm eine nachricht.
Beriihren Sie die Taste ,[_»* |*. Der LCD
Bildschirm kehrt zum Bildschirm Nahen
zurlck.

7. Wenn Sie mit dem Sticken fortfahren
mochten, berlihren Sie die Taste
Der Bildschirm bearbeiten wird angezeigt.

8. Andern Sie das ausgewahlte Muster oder
die Buchstaben und nahen Sie die Sticke-
rei auf die gleiche Weise.

9. Wenn alle Stickereien fertig sind, heben
Sie den Nahfullifter an und entfernen Sie
den Stickrahmen. Wenn Sie eine ma-
nuelle Fadenschneidemaschine haben,
schneiden Sie bitte das Unterfaden ab.

10. Schneiden Sie den Fadenliberschuss ab.

. !

VX&)
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BUCHSTABEN VERBINDEN

Wenn die Buchstaben zu lang sind, um sie
auf einmal zu néhen, kénnen Sie die Buch-
staben wie folgt verbinden.

1. Wahlen Sie die ersten Buchstaben und
nahen Sie sie.

2. Entfernen Sie den Stickrahmen.

3. Setzen Sie den Stoff so zurtick, dass der
Endpunkt des Buchstabens auf den ersten
Punkt des nachsten Buchstabens trifft.
Richten Sie zu diesem Zeitpunkt die Nah-
richtung aus.

4. Bringen Sie den Rahmen am Schlitten an.

5. Loschen Sie die genahten Buchstaben
und wahlen Sie die nachsten Buchstaben.
Beriihren Sie die Taste ,J0K" und wahlen
Sie die gleiche Rahmengrofe.

6. Beriihren Sie die Taste ,J0K und gehen
Sie zum Bildschirm bearbeiten.

7. Berlihren Sie die Taste ,,
Der Bildschirm Splegeln/Position/Trace
wird angezeigt.

8. Berlihren Sie die Taste

9. Wenn eine nachricht erscheint, tberpri-
fen Sie den Rahmen und beriihren Sie die
Taste .| v . Der Rahmen bewegt sich,
so dass die Nadel den Startpunkt erreicht.
(Linke untere Seite der Buchstaben) Das
Symbol &ndert sich zu ¥ 7"
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10. Stellen Sie die Position mit den Posi-
tionstasten so ein, dass die Nadel an
den Endpunkt der gendhten Buchstaben
kommt. (Senken Sie zu diesem Zeitpunkt
nicht die Nadel oder den Nahful? ab.)

11. Berlihren Sie die Taste

12. Da eine nachricht erscheint, tberprifen
Sie den Rahmen und berihren Sie auf

die Taste ,[_+* . Die Nadel kehrt in die
Mittelstellung zurtick. Der Bildschirm be-
arbeiten wird angezeigt.

13. Beriihren Sie die Taste ,[0K}".
Der Bildschirm Nahen wird angezeigt.

14. Beginnen Sie mit dem sticken.

[14)

Tl

=[FE+]
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SPEICHERN VON STICKEREI DATEN AUF DEM USB-
FLASH-SPEICHER

Dieses Gerat kann die Kombination und die
Einstellungen von Mustern und Buchstaben
als Stickerei-Daten im USB-Flash-Speicher
speichern. Diese Daten werden im ,.hlo®-For-
mat gespeichert.

1. Stecken Sie den USB-Flash-Speicher in 0 \___/%

den USB-Anschluss.

TS
A VORSICHT: Um Unfalle zu vermeiden \%

SchlieRen Sie auRer dem USB-Flash-Spei-
[ul

cher keine anderen USB-Gerate an. Die Ein- 9
heit oder das Gerat kann beschadigt werden.
-
2. Beriihren Sie auf dem Bildschirm zum Be- : ()| B
arbeiten die Taste (&

VX

3. Der Bildschirm Speichern auf USB- 9
Flash-Speicher wird angezeigt. Da der m‘m

eine 3-stellige Nummer und berihren Sie

die Taste @ oder

[EIE

Datei it ei laufi N
versehen ist, wahion Sie, falls gewiinsont, %@@@@

Berthren Sie die Taste um die tem- 0

porare Nummer wiederherzustellen.
Berlihren Sie die Taste um den Vor- :
gang abzubrechen.

HEE

4. Es kann einen Moment dauern, bis die
Daten gespeichert sind.
Wenn der Speichervorgang abgeschlos-
sen ist, kehrt der Bildschirm zum Bild-
schirm bearbeiten zurick.
Die Daten werden auf dem USB-Flash-
Speicher als ,LAY_XXX.hlo“ gespeichert.
(XXX ist eine 3-stellige Zahl).

VORSICHT:

Trennen Sie den USB-Flash-Speicher wah-
rend des Betriebs oder des Nahens nicht ab.
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LESEN VON STICKEREI DATEN AUS DEM USB-FLASH-

SPEICHER

Dieses Gerat kann gespeicherte Daten (.hlo) und andere Stickereidaten (.dst) aus dem

USB-Flash-Speicher lesen.

ANMERKUNG:
Bestimmte ,,.dst“-Stickerei daten kénnen falsch geformt oder verwickelt sein. In diesem Fall
sollten Sie sie mit einer handelsublichen Stickereisoftware bearbeiten.

1.

Speichern Sie die ,.hlo“-Daten wie auf der
vorherigen Seite beschrieben auf dem
USB-Flash-Speicher.

Speichern Sie die ,.dst“-Datei mit Ihrem
PC auf dem USB-Flash-Speicher.

ANMERKUNG:

Die Datendatei kann bis zum 4. Unterord-
ner gefunden werden und der Dateiname
besteht aus bis zu 128 Buchstaben.

. Stecken Sie den USB-Flash-Speicher in

den USB-Anschluss der Stickeinheit.

. Bertihren Sie auf dem Startbildschirm die

Taste ,jmf.

. Die Datei-Liste wird angezeigt.

Berlhren Sie die gewlinschte Datei oder
den gewiinschten Ordner und beriihren

Sie die Taste ,/0K}".

. Wenn ein Ordner gewahlt wurde, wird die

nachste Datei-Liste gedffnet.

Um zum Ordner zurlickzukehren, berth-
ren Sie die Taste , 4.

Um nach oben zu blattern, bertihren Sie
die Taste 4", um nach unten zu blattern,
berlihren Sie die Taste ,¥*"“.

. Sie kdnnen keine Datei wahlen, wenn

der Nahbereich oder die Stichzahl den
Grenzwert Uberschreitet. (Die vernahbare
Flache ist 13 cm X 20 cm, die Stichzahl ist
auf 35.000 Stiche begrenzt.)

=

& =mbroidery data F
L&y _001
L&y _00z -

+ | ~embroidery data
Embroidery data 1 il
Embroidery data 2

A @]‘(%

xRV Vx| [VX]&)
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5. Wenn Sie die Datei gewahlt haben, er- 9
scheint der Bildschirm zur Einstellung des
Rahmens. Wahlen Sie die RahmengrolRe
und die Rahmenanschlagsposition fiir die
Musterauswahl. (Siehe Seite 17, 18)

6. Der Bildschirm bearbeiten wird angezeigt.

5 cm 1I:Icrn 13cm
4 £ 1I:Icrn 2|:I-:m

Wenn Sie Daten aus einem USB-Flash- (6)
Speicher wahlen, erscheint das USB-Icon
,m" auf dem Bildschirm bearbeiten und
auf dem Startbildschirm.

7. Einstellen und Nahen wie beim Sticken
von Mustern.

VORSICHT:
Trennen Sie den USB-Flash-Speicher
wahrend des Betriebs oder Nahens nicht

[ETA

|| 4B 123
!j akbic -, (J!

EXE EEB EEB

ab. Wenn die Verbindung getrennt wird, er-
scheint eine nachricht.

Beriihren Sie die Taste ,J0Kf". Die Daten vom
USB-Flash-Speicher werden geldscht.
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NAH-TIPPS

ZUM NAHEN VON KLEINEN
STOFFEN ODER STOFFKANTEN
Verwenden Sie Vlies zum Sticken.
Entfernen Sie es nach dem Nahen.
A. kleiner Stoff

B. gréRerer Stoff

C. Stoffband

WENN DER FADEN GERISSEN ODER AUFGEBRAUCHT IST
OBERFADEN

Die Maschine halt automatisch an und zeigt eine Fehlermel-
dung an. (Oberfadensensor)

Heben Sie die Nadel und den Nahful} an.

Fadeln Sie den Oberfaden erneut ein.

UNTERFADEN

1. Stoppen Sie das Nahen durch Driicken der Start/Stop-Taste.
(Die Maschine kann durch den Oberfadensensor automa-
tisch anhalten.)

2. Heben Sie die Nadel und den Nahfufd an.

3. Schneiden Sie den Oberfaden ab und entfernen Sie den
Stickrahmen.

4. Setzen Sie die neue Unterfadenspule wieder ein.
(Siehe die Bedienungsanleitung lhrer Nahmaschine.)

5. Den Stickrahmen anbringen.

WENN SIE DAS EINFADELN BEENDET HABEN

Berlihren Sie die Taste [(ﬂ wenn eine Fehlermeldung an-
gezeigt wird.

Beriihren Sie die Taste E] Wenn Sie die Taste einmal an-
tippen, geht die Maschine einen Stich zuruick, ohne zu nahen.
Durch langeres Antippen werden 10 Stiche zurtick gegangen.
Gehen Sie zurlick, bis 3-4 Stiche vor der Bruchstelle.

Wenn Sie vorwarts gehen mdchten, berlihren Sie die Taste E]
Wenn Sie die Taste ,Lange Zeit* antippen, werden 10 Stiche
vorwarts gegangen.

Senken Sie den Nahfull ab und hangen Sie den Oberfaden an
den Haken des NahfuRes. Mit dem N&hen beginnen.

49



WENN DER STROM WAHREND DES NAHENS AUSGEFAL-
LEN IST

Sie kdnnen das ausgewahlte Muster oder die Buchstaben
zuruckrufen.

1. Schalten Sie den Stromschalter wieder ein.

2. Wenn der Startbildschirm erschienen ist, beriihren Sie die

Taste

Der Bildschirm Nahen mit den Nahmustern oder Buchsta-
ben wird eingeblendet.

3. Berlihren Sie die Taste E] bis zu dem Punkt, an dem der
Strom ausgefallen ist.

4. Fahren Sie mit dem Nahen fort.

ANMERKUNG:

- Die ,,“-Taste erscheint nicht, wenn der Nahvorgang ab-
geschlossen oder durch Beriihren der ,,“—Taste unterbro-
chen wurde.

- Die Sicherungsfunktion wirkt sich nur auf das ausgewahite
Muster oder die Buchstaben aus.

- Daten vom USB-Flash-Speicher werden nicht gesichert.
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REGULIERUNG DER FADENSPANNUNG

Die Fadenspannung sollte je nach Fadenstérke oder Stoff verandert werden.
Um die richtige Fadenspannung zu erhalten, ndhen Sie eine Probe mit demselben Gewebe

und stellen Sie sie wie folgt ein.

A. KORREKTE FADENSPANNUNG
Der Oberfaden erscheint leicht auf der
Unterseite des Stoffes.

B. OBERFADEN ZU FEST
Der Unterfaden erscheint auf der Obersei-
te des Stoffes.
Verringern Sie die Fadenspannung des
Oberfadens.

C. OBERFADEN ZU LOCKER
Der Oberfaden ist locker oder bildet
Schlaufen.
Erhohen Sie die Fadenspannung des
Oberfadens.

ANMERKUNG:
Wenn der Oberfaden zu locker ist, kann sich
der Stich verwickeln.

Wenn die Unterfaden-Einstellung oder das
Einfadeln des Oberfadens nicht korrekt ist,
konnen Sie keine korrekte Fadenspannung
erzielen. Schauen Sie in der Bedienungsan-
leitung Ihrer Nahmaschine nach.

. OBERSEITE | UNTERSEITE
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NACHRICHT

Haben Sie die Transpor-
teure abgesenkt?
Beriihren Sie die Taste

/) oder ,[X .

Mé&chten Sie vom Nahmo-
dus in den Einstellmodus
wechseln?

Beriihren Sie die Taste

) oder [ X

Beriihren Sie die Zuriick-
Taste lange.

Méchten Sie zum Start-
bildschirm wechseln?
Berihren Sie die Taste

[/ ) oder [X .

Méchten Sie ein aus-
gewahltes Muster oder
Buchstaben 16schen?
Beriihren Sie die Taste

I oder [ X

Wollen Sie alle Muster
und Buchstaben I16schen?
Berihren Sie die Taste

[/ T oder [X T

Der Schlitten fahrt in die
Startposition.

Entfernen Sie alle Gegen-
stdnde um den Schlitten
und berlhren Sie die

Taste ,[» I
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Der Schlitten wird bewegt.
Entfernen Sie alle Gegen-
stande um den Schlitten
und beriihren Sie die

Taste [ ).

Entfernen Sie den FuR-
controller und bertihren

Sie die Taste [ﬁ(]

Drehen Sie die Spuler-
spindel nach links und
beriihren Sie die Taste

Jok*.

Heben Sie den Nahful
an und beriihren Sie die

Taste

Drehen Sie den Faden-
spannungsregler leicht auf
,-* und beriihren Sie die

Taste

Die Nadel anheben und
die Taste beriihren.




Fadeln Sie den Oberfaden
neu ein und berlhren Sie

die Taste

Der Stickaufsatz hat sich
gelost.

Schalten Sie den Strom-
schalter aus und tber-
priifen Sie den Einbau der
Stickeinheit.

Schalten Sie den Netz-
schalter aus und Uber-
prifen Sie den Anschluss
an die Nahmaschine.

Schalten Sie den Netz-
schalter aus und versen-
ken Sie den Transporteur.

SPEZIFIKATIONEN

oH OFF

4

LA~ |

e e, )

OH_OFF

I"-I:'IZIM

s |

RN Y Wi

[Tel

Dieses Stickmuster kann
nicht gelesen werden.

Der USB-Flash-Speicher
wurde entfernt und das
Muster wurde geldscht.
Beriihren Sie die Taste

“

Sie kénnen keinen Buch-
staben mehr wahlen.

Keine Buchstaben ge-
wahlt.

Abmessungen der Maschine (mm)
Lange x Breite x Hohe

471 x 393 x 126

Nettogewicht (kg) 4.2
Maximale Stickgeschwindigkeit (U/min) 750
Maximale Stickflache (mm) 130 x 200
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